animal

podstatné jméno
UK /'zenmmal/ US /'zznemal/

bat

podstatné jméno

/baet/

bear

podstatné jméno

UK /bea/ US /ber/

bee
podstatné jméno

/biz/

bird
podstatné jméno

UK /b3:d/ US /bs:d/

butterfly

podstatné jméno
UK /'bataflar/ US /'batoerflai/

cat

podstatné jméno

/keet/

cloudy
pfidavné jméno

/'klaudi/

cCoOw

podstatné jméno

/kau/
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medveéd, medvédice

A very large strong wild animal with thick
fur, short legs and a short tail, that can
stand on its back legs.

Velké silné divoké zvite s hustou srsti,
kratkymi nohami a kratkym ocasem, které se
umi postavit na zadni.

A bear stood up on its hind legs to reach the
branch.

Medvéd se postavil na zadni, aby dosdhl na
vétev.

We keep all our food in a locked metal box
because of bears.

Vsechno jidlo mdme v zamcené kovové bedné
kvali medvédam.

Al

motyl

An insect with a thin body and four wide,
often brightly patterned wings, which flies by
day and feeds on the sweet liquid in flowers.
Denni hmyz s tenkym télem a Ctyfmi
Sirokymi, ¢asto barevné kreslenymi kridly,
ktery saje z kvéta sladkou tekutinu.

A butterfly landed on the warm stone and
slowly opened its wings.

Motyl pristal na teplém kameni a pomalu
rozevrel kridla.

The caterpillar will turn into a butterfly in
about three weeks.
Z housenky se asi za tfi tydny stane motyl.

Al

krava, dojnice

A big farm animal with horns that is kept for
its milk or its meat.

Velké hospodafské zvite s rohy, které se
chova pro mléko nebo pro maso.

The cows walked slowly back to the shed to be
milked.
Kravy se pomalu vracely do stéje k dojeni.

One cow lifted her head and stared at us over
the gate.

Jedna krava zvedla hlavu a zirala na nds pres
branku.

Al

netopyr

A small animal with wings that flies at night
and rests hanging upside down.

Maly letajici Zivocich, ktery se pohybuje v
noci a odpo¢iva zavéseny hlavou dold.

Bats hung upside down from the roof of the
cave.
Netopyfi viseli hlavou dolu ze stropu jeskyné.

At dusk a bat flew back and forth above the
garden.

Za soumraku nad zahradou poletoval sem a tam
netopyr.

Al

ptak, ptacek

An animal with two wings, two legs and a
body covered in feathers, which lays eggs
and can usually fly.

Zivotich se dvéma kiidly, dvéma nohama a
télem pokrytym pefim, ktery snasi vejce a
vétsinou umi létat.

Birds were already singing outside before the
sun came up.
Ptéci uz venku zpivali, je$té nez vyslo slunce.

Most birds have hollow bones, which makes
flying much easier.

Vétsina ptaka ma duté kosti, coz jim zna¢né
usnadnuje let.

Al

zatazeny, zamraceny,
oblacny, mracny

Used about the sky or the weather when
clouds cover most of it and the sun hardly
gets through.

0 nebi nebo pocasi, kdyZ je vétsina nebe
zakryté oblaky a slunce skoro neprosvita.

It was cloudy all morning, so we never saw the
sunrise.

Celé dopoledne bylo zatazeno, takze jsme
vychod slunce viibec nevidéli.

The whole match was played under a cloudy
sky and cold wind.

Cely zépas se hral pod zatazenou oblohou a ve
studeném vétru.

Al

zvire, zivocCich

A living thing that moves by itself and feeds,
such as a dog, a bird or a fly, but not a plant.
Zivy tvor, ktery se sdm pohybuje a pfijima
potravu — tfeba pes, ptak nebo moucha, ale
ne rostlina.

Humans are the only animals that cook their
food.
Lidé jsou jedini zivoc¢ichové, ktefi si vati jidlo.

The vet treats farm animals as well as
household pets.

Ten veterinar 16¢i hospodérska zvifata i domdci
mazlicky.

Al

vcela, vcelka

a small flying insect with a furry striped body
that takes sweet juice from flowers, makes
honey and can sting

Maly létajici hmyz s chlupatym pruhovanym
télem, ktery saje sladkou tekutinu z kvétd,
déla med a umi pichnout.

A bee landed on my arm and I stayed
completely still.

Na ruku mi prisedla vcela a ja jsem se ani
nepohnul.

Bees turn the nectar they collect into honey
inside the hive.
V¢ely méni nasbirany nektar v Glu na med.

Al

kocka, kocour

A small furry animal with soft paws,
whiskers and a long tail that many people
keep at home and that catches mice and
birds.

Malé chlupaté zvite s mékkymi tlapkami,
vousky a dlouhym ocasem, které si lidé ¢asto
chovaji doma a které lovi mysi a ptéky.

The cat curled up on my lap and began to purr.
Kocka se mi stocila na kliné a zacala prist.

Our neighbour feeds the cat while we are away.
Nas soused krmi kocku, kdyZ jsme mimo domov.

Al
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dog
podstatné jméno

UK /dpg/ US /dag/

duck

podstatné jméno

/dak/

elephant

podstatné jméno
UK /'elifent/ US /'elafont/

podstatné jméno

/flai/

fog
podstatné jméno

UK /fog/ US /fa:g/

foggy

pfidavné jméno
UK /'fogi/ US /'fa:gi/

hair
podstatné jméno

UK /hea/ US /her/

horse

podstatné jméno
UK /hais/  US /hoirs/

lion
podstatné jméno

/'laron/
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slon, slonice

A very large grey animal with wide ears,
thick skin, a long nose it can bend and use
like a hand, and two long white teeth curving
out of its mouth.

Velmi velké Sedé zvite s velkyma usima,
tuhou kuzi, dlouhym chobotem, ktery umi
ohybat a pouzivat jako ruku, a dvéma
dlouhymi bilymi zuby vybihajicimi z tst.

An elephant can pick up a single leaf with its
trunk.
Slon dokaze chobotem zvednout jediny list.

A2

mlhavy, zamlZeny, mlzny

Used about weather when thick cloud lies
close to the ground and you cannot see far.
O pocasi, kdy je u zemé hustd mlha a neni
vidét do dalky.

Cyclists should switch their lights on during
foggy evenings.

Cyklisté by si za mlhavych vecert méli rozsvitit
svétla.

This valley gets foggy almost every morning in
late autumn.

V tomhle Gdoli byva pozdé na podzim mlhavo
skoro kazdé réno.

Al

lev

A very large wild cat with a plain
yellow-brown coat that lives in Africa, where
the males have long thick hair around the
head.

Velka divoka kocka se zlutohnédou srsti Zijici
v Africe, jejiz samci maji kolem hlavy dlouhou
hustou hrivu.

The lion lay in the shade and yawned without
opening its eyes.
Lev lezel ve stinu a zival, aniz otevrel oci.

Lions live in groups, and the females do most
of the hunting.

Lvi Ziji ve skupindch a vétsinu lovu obstardvaji
samice.

Al

kachna, kachni maso,
kachnatko

A water bird with a wide flat beak, short legs
and feet made for swimming, often kept on
farms for its eggs and meat.

Vodni ptak se Sirokym plochym zobdkem,
kratkymi nohami a plovacimi blanami, ¢asto
chovany na farméach pro vejce a maso.

Two ducks were swimming slowly across the
cold grey pond.

Dvé kachny pomalu plavaly pres studeny Sedy
rybnik.

A2

mlha, mlzny opar

A thick cloud of very small water drops close
to the ground that makes it hard to see far.
Husty oblak drobnych kapicek vody tésné nad
zemi, kvili kterému neni vidét do dalky.

Thick fog hid the top of the hill from us.
Hustd mlha ndm schovala vrchol kopce.

Drivers slowed right down because the fog was
getting thicker.
Ridi¢i hodné zpomalili, protoze mlha houstla.

The fog lifted around ten and the afternoon
was clear.

Kolem desaté se mlha zvedla a odpoledne bylo
jasno.

A2

kun, klisna / hrebec

A large strong animal with four legs, a long
tail and a mane, which people ride or use to
pull heavy things.

Velké silné ¢tyfnohé zvite s dlouhym ohonem
a hfivou, na kterém se jezdi nebo které taha
tézké naklady.

She rode her horse slowly along a narrow forest
track.
Jela na svém koni pomalu po Gizké lesni cesté.

The horse stamped its hoof and shook the flies

away.
Kuan dupl kopytem a setfdsl ze sebe mouchy.

Al

pes, psi

A furry animal with four legs that barks and
is often kept by people as a pet or to guard a
house.

Chlupaté ¢tyfnohé zvite, které stéka a lidé si
ho casto chovaji jako mazlicka nebo na
hlidani domu.

He takes the dog out twice a day, whatever the
weather.
Vendi psa dvakrat denné, at je jakékoli pocasi.

Our dog barks at every parcel left by the gate.
Nas pes $tékd na kazdy balik, ktery zistane u
branky.

Al

moucha, mucha

A small insect with one pair of wings that
often gets into houses and sits on food.
Maly hmyz s jednim parem kridel, ktery se
Casto dostane do domu a sedd na jidlo.

A fly kept landing on the edge of my plate.
Moucha si porad sedala na okraj mého talite.

Flies were buzzing around the bin in the
summer heat.

V letnim horku bzucely mouchy kolem
popelnice.

He waved his hand to keep the fly off the cake.
Zamachal rukou, aby mouchu odehnal od dortu.

Al

chlup, vlas, srst

One of the thin threads that grow on the skin
of a person or an animal.

Jedno tenké vlakno, které roste na kuzi
clovéka nebo na téle zvitete.

The cat leaves white hairs all over the dark
sofa.

Kocka nechava po tmavé pohovce bilé chlupy.

Fine hairs grow on the back of his hands.
Na hrbetu rukou mu rostou jemné chloupky.

I found a long hair in my soup.
Nasel jsem v polévce dlouhy vlas.

A2
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monkey

podstatné jméno

/'magki/

mouse

podstatné jméno

/maus/

pi1g
podstatné jméno

/p19/

rabbit

podstatné jméno

/'raebit/

rainy

pfidavné jméno

/'remi/

//47'114"]]
la/ éd///d/
/‘//0/

sheep
podstatné jméno

/fizp/

storm

podstatné jméno
UK /stoxm/ US /stoirrm/

sunny

/'sani/

sunshine

podstatné jméno
/'sanfam/
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prase, sviné, cuné

A farm animal with a fat body, short legs, a
flat round nose and a thin curly tail, kept for
its meat.

Hospodarské zvife s tlustym télem, kratkymi
nohami, plochym kulatym rypakem a
zatoCenym ocdskem, které se chova na maso.

Pigs are far cleaner animals than most people
believe.

Prasata jsou mnohem Cistotnéjsi zvitata, nez si
veétsina lidi mysli.

A pig uses its strong flat snout to dig up roots.
Prase pouziva svij silny plochy rypak k vyryvani
kofinka.

Al

ovce, beran

A farm animal with a thick woolly coat, kept
for its wool, milk and meat.

Hospodaérské zvite s hustym vinénym
rounem, které se chova pro vinu, mléko a
maso.

The dog kept the sheep together as they
crossed the road.

Pes drzel ovce pohromadé, kdyz prechazely
cestu.

In spring the farmer shears his sheep and sells
the wool.
Na jare farmar ovce ostfihd a vinu proda.

Al

slunecni svit, slunce,
slunicko, jasno

The light and warmth that come from the
sun when the sky is clear.

Svétlo a teplo, které prichazeji od slunce,
kdy?Z je jasna obloha.

The morning sunshine came through the
curtains and woke me up.
Ranni slunecni svit prosel zavésy a probudil mé.

We get very little sunshine here between
November and February.

0d listopadu do tinora tu mame jen velmi mélo
slunce.

Al

mys, myska

A very small animal with soft fur, a pointed
nose and a long thin tail, which often lives in
houses or in fields.

Velmi malé zvife s jemnou srsti, $picatym
Cenichem a dlouhym tenkym ocasem, které
Casto zije v domech nebo na polich.

A mouse ran across the kitchen floor and
vanished behind the fridge.

Mys$ prebéhla po kuchynské podlaze a zmizela
za chladnickou.

Mice had eaten through the paper bag of flour
in the cupboard.

Mysi prokousaly papirovy pytlik s moukou ve
skfince.

Al

destivy, prslavy, destovy

Used about weather, a day or a time of year
when a lot of rain falls.
O pocasi, dni nebo ¢ésti roku, kdy hodné prsi.

We spent the whole rainy weekend playing
board games indoors.

Cely destivy vikend jsme stravili doma hranim
spolecenskych her.

On rainy mornings the buses are always full
and slow.

Za destivych ran jsou autobusy vzdycky plné a
jezdi pomalu.

Al

slunecny, slunny,
proslunény

Having a lot of strong light from the sun,
with few or no clouds.

Zality slune¢nim svétlem, s mélo mraky nebo
bez nich.

It was so sunny that we ate our lunch on the
balcony.
Bylo tak slunec¢no, ze jsme obédvali na balkoné.

After days of rain, the sunny morning felt like a
gift.

Po dnech desté pusobilo slune¢né rano jako
dérek.

Al

opice, opicka, opicak

An animal with long arms, a long tail and
hands that can grip, which lives mostly in
trees in warm parts of the world.

Zvite s dlouhymi pazemi, dlouhym ocasem a
chéapavymi prsty, které Zije vétsinou na
stromech v teplych oblastech svéta.

A monkey snatched a plastic bottle from the
open bus window.

Opice vytrhla plastovou ldhev z otevieného
okna autobusu.

Monkeys use their long tails to keep balance
among the branches.

Opice pouzivaji své dlouhé ocasy k udrzovani
rovnovahy mezi vétvemi.

Al

kralik, zajic

A small animal with long ears, soft fur and a
short tail, kept as a pet or living wild in holes
in the ground.

Malé zvite s dlouhymi usima, hebkou srsti a
kratkym ocdskem, chované jako domaci
mazlicek nebo zijici divoce v norach.

Wild rabbits had dug holes all along the edge
of the field.

Divoci kralici si vyhrabali nory po celém okraji
pole.

My sister keeps a grey rabbit in a hutch behind
the house.

Moje sestra chova Sedého kralika v kotci za
domem.

Al

boure, bourka, vichrice

Very bad weather with strong wind, usually
together with heavy rain or snow and
sometimes thunder and lightning.

Velmi $patné pocasi se silnym vétrem,
obvykle i s hustym destém nebo snézenim a
nékdy s hromy a blesky.

The storm knocked down two old trees in our
street.
Boure porazila v nasi ulici dva staré stromy.

Ships stayed in the harbour until the storm had

passed.
Lodé zustaly v pfistavu, dokud boufe nepresla.

A2
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thunderstorm

podstatné jméno

UK /'0an.da.stoxm/ US /'0an.da.sto:irm/ UK /'taige/ US /'taiga/

tiger

podstatné jméno

windy
pfidavné jméno

/'windi/
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vétrny, vichrny, foukajici

used about weather or a place where a lot of
air blows strongly.
o pocasi nebo o misté, kde silné fouka vitr.

It was too windy to put the umbrella up at all.
Bylo prilis velké vétrno, abychom vibec
rozevreli slune¢nik.

The washing dried in an hour on that warm,
windy afternoon.

Préadlo uschlo za hodinu v to teplé, vétrné
odpoledne.

A2

tygr

A very large wild cat from Asia with orange
fur and black stripes that hunts other
animals.

Velka asijskd divoka kocka s oranzovou srsti a
cernymi pruhy, ktera lovi jind zvifata.

The tiger padded silently through the tall wet
grass.

Tygr nesly$né prochazel vysokou mokrou
travou.

Tigers can swim well and often cross wide
rivers.

Tygti dobfe plavou a Casto preplavou i Siroké
feky.

Al

bourka, boure s hromy a

blesky

A short period of bad weather with heavy
rain, loud crashing sounds from the sky and
sudden flashes of light.

Kratké obdobi $patného pocasi s vydatnym
destém, himénim a blesky.

A thunderstorm broke out just as the concert
was about to start.

Bourka se strhla presné ve chvili, kdy mél zacit
koncert.

Afternoon thunderstorms are quite common
here in the middle of summer.

Odpoledni bourky jsou tu uprostred 1éta docela
bézné.

A2
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